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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/257
ze dne 19. dnora 2018,

kterym se nékterym clenskym stitim povoluji odchylky tykajici se pfeddvdni statistik podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1338/2008, pokud jde o statistiky vychdzejici
z evropského dotaznikového Setfeni o zdravi (EHIS)

(ozndmeno pod cislem C(2018) 832)

(Pouze anglické, finské, francouzské, maltské, némecké, nizozemské, rumunské a $védské znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 ze dne 16. prosince 2008 o statistice
Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na zddosti Belgického krélovstvi, Spolkové republiky Némecko, Republiky Malta, Nizozemského krélovstvi,
Rakouské republiky, Rumunska, Finské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Komise mtiZe povolit v souladu s ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1338/2008 odchylky a pfechodna obdobi, pficemz
tyto odchylky i pfechodnd obdobi musi byt zaloZeny na objektivnich divodech.

(2)  Z informaci poskytnutych Komisi vyplyvd, ze zadosti ¢lenskych stit o odchylky jsou dasledkem potteby provést
rozsdhlé Gpravy vnitrostdtnich spravnich a statistickych systémt pro dosazeni Gplné shody s nafizenim (ES)
¢. 1338/2008.

(3)  Tyto odchylky by mély byt povoleny Belgickému kralovstvi, Spolkové republice Némecko, Republice Malta,
Nizozemskému kralovstvi, Rakouské republice, Rumunsku, Finské republice a Spojenému krdlovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska, a to na jejich zddost.

(4)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro Evropsky statisticky systém,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clenskym stittm uvedenym v piiloze se povoluji odchylky stanovené v pifloze.

(') Ui vést.L 354, 31.12.2008, s. 70.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Spolkové republice Némecko, Republice Malta, Nizozemskému
kralovstvi, Rakouské republice, Rumunsku, Finské republice a Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 19. Gnora 2018.

Za Komisi
Marianne THYSSEN

clenka Komise
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PRILOHA

Odchylky od uplatiiovani nafizeni (ES) ¢ 1338/2008 Komisi tykajici se statistik vychdzejicich

z evropského dotaznikového Setfeni o zdravi (EHIS)

Za ti¢elem sbéru tidajii v rdmci EHIS z roku 2019 se povoluji tyto odchylky:

Belgie, Finsko a Nizozemsko nejsou povinny ptedkladat proménné uvedené v této tabulce:

Belgie UN2 A, UN2B, UN2C, UN2D tykajici se potieb, které nebyly pokryty
Finsko PL2 a PL8 tykajici se funk¢nich omezeni

PE6 tykajici se fyzickych aktivit

AL1 az AL6 tykajici se konzumace alkoholu
Nizozemsko CD1P a CD2 tykajici se nemoci a chronickych onemocnéni

PL8 a PL9 tykajici se funk¢nich omezeni
PE9 tykajici se fyzickych aktivit

DH5 a DH6 tykajici se stravovacich ndvyka
SK3, SK4 a SK6 tykajici se koufeni

Belgii, Némecku, Malté¢ a Rakousku se povoluje odchylka tykajici se obdobi sbéru ddajii. Obdobi sbéru tdaja je
v pfipadé Belgie rok 2018, v piipadé Rakouska a Némecka 2018-2020 a v pFipadé Malty 2019-2020.

Rumunsku se povoluje odchylka tykajici se poskytovani mikrodat. Rumunsko ptedd pfedem zkontrolovand mikrodata
do 12 mésicti od konce vnitrostatniho obdobi pro sbér udajt.

Spojenému krélovstvi se povoluje odchylka tykajici se referenéni populace. Ve Spojeném krélovstvi tvofi referenéni

této zemé.

Nees
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